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Dr. Slobodanka Dimova is an Associate Professor at the University of Copenhagen,
where she manages the Test of Oral English Proficiency for Academic Staff (TOEPAS).
Her research interests include language testing, EMI, and L2 speaking. Her work appears
iIn Language Testing, TESOL Quarterly, English for Specific Purposes, and English for
Academic Purposes. She co-edited the volumes English-Medium Instruction in European
Higher Education (2015) and Integrating Content and Language in Multilingual Higher
Education (2020), and co-authored the monograph Local Language Testing (2020). She
serves as a book review editor for Language Testing and editorial board member of
Journal of English-medium Instruction.
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TAEC project objectives
ﬂ%@'ln = MEAIJEE Eh‘

ldentify the factors that affect EMI in order to increase transparency and recognition of lecturer
skills and qualifications to facilitate learning, employability, and labor mobility.

IRF S e R OREHFE (EMI) pyfFHRERE, MNERASKREIIR R RERENIATE,
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1) Differentiate between the transnational and the local EMI factors across university contexts.

XnEmesRTREMIBFNEERNRNATREE.

2) Align a local oral English certification test (TOEPAS) with the Council of Europe's CEFR,
which allows for standardization of results and international recognition
BAMIIE QB IIMEE R (TOEPAS) 5MUNZERSHIENRMES HESHFESR (CEFR)
FHITXSHR, %ﬁﬁ%ﬁﬁkdﬁvﬁﬂc KFEFRIAT .
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EMI lecturer certification as part of quality assurance

SHEIGREFRAP R RAMERREFRIEF ZRIEKER S

Different approaches to certification are used: TOEFL/IELTS, commercial/local certification
courses/programs, or locally-developed assessment procedures.

RIRPIMBE R NNABINMES R FTRAERF . M/ IMERE/ME . B ERES.

Local certification procedures tend to be based on classroom observations or simulated
lectures.
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English proficiency of C1 on the CEFR has been used as a minimum requirement.

RRBIMNRIBES KEAFRTEMNES HESZEZERMAENCLIFR,
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The construct uderlining EMI lecturer certification

SRNIRER R RIAMIESRS

 Three focal areas emerge: language,

pedagogy, and intercultural competence.
c BR=ENXETHE: B, BAFEERBEXEN.

Intercultural
Competence

Language

. Are they all relevant?

- —FEEEOMHEXRE
Pedagogy-

- It depends on the EMI policy and the context. reaching
© EBMRTEERXRRNVBEREBEXE R R HFTH
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EMI certification from lecturer perspective
HIPT 2 HIZIGREHF I RAMENEE/RE:
Threatened professional identity
= M2 m A ER WV TA [2) =%
Losing face in front of students
BEMAMEFEBERNEE
Power imbalance at the workplace
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Resistance to EMI
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The Test of Oral English Proficiency
for Academic Staff (TOEPAS)

#FARFEIEEE N

« A certification model that recognizes content lecturers’ competences, professional
iIdentities, and educational culture

* ZWNMEEXEBENREBTNIESE N RURFUEBBESHITEZ,

« A certification procedure that is not just a tool for exclusion, but rather an equal
opportunity for lecturers to learn

¢ IMERR T RIS U &4 05T, BTG RTRETS0EINE.
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The Test of Oral English Proficiency
for Academic Staff (TOEPAS)

#F A RHELEGEM

Method that is based on a simulated lecture to elicit classroom-related language but to
standardize the test administration procedures

FizJiE XABRMIRENTER, XEAXERFRERFZHIBNER, E0{EF2RE
EIIRSE,

Criteria that are focused on language rather than pedagogy (scale 10-60, cutscore 30)
ik METFESROMIFERFETE. (R0t 104r-6073, Rigofizk: 3047)

Results that are accompanied by detailed written and oral feedback

ZRER REFANALEBERIR,
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4 authenticity TOEPAS
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The Freiburg Model EXMESERM A
FHREER » Elicits authentic speech
The Aalborg Model * 5| FIES KRN A
BIREBIET - Controls external
Certification courses/programs variables
TANIEIRTEH * BRUEFIIMBEE
* Provides transparency
* mizis A
« Has content validity
- WERER
<€ 1 >
reliability
practicality
TSR
IELTS #2
TOEFL 48
Oxford QPT
Current Certification Methods ﬁFiiﬁiEKTﬂUiﬁ )
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Standard-setting procedure

iR ERIE

Validate the minimum language proficiency
requirement for teaching in EMI

AT RERREHFIREIES KRR

Establish transferability of language skills
across contexts - panel members across
contexts

MBS REEARBHFRRE TN ZERAM>
FHNARNHFREN LT RA

Erasmus+

Familiarization

Intro to CEFR

FINBRIH I 5 FLFRIHES

Scale familiarization
BV bt

Training

THREEI

Benchmarking

BLRE b

Boundary discussion
PRAE PR 18

Relating TOEPAS
descriptors to CEFR
B N Rl DGR
I 5 BROHE 5 3L ]
HEZRAH S5 &

Judgement rounds
LA

Validation

(AN

Procedural validity
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Internal validity
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TOEPAS alignment with CEFR
TOEPASES CEFRZFENIFR

CEFR F%, TOEPASH#} LINKING THE

CEFR level TOEPAS score TOEPAS WITH

THE CEFR:
TECHNICAL REPORT

SLOBODANKA DIMOVA
UNIVERSITY OF COPENHAGEN
OCTOBER 9-11, 2018

40

C1

30

This document contains the results from the three-day linking event with
participants from the TAEC project and the Centre for Internationalisation
and Parallel Language Use (CIP).

et omnactvetompeninen. [l rasmues VOO
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https://cip.ku.dk/english/projects/taec/
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Conclusions B&:

» Lecturers can teach in EMI at a B2+ level on the CEFR because of
HITE S KL ZIFONIES RS ZEZRB2U LRI AREMIZZE, EEWT:

« Domain-specific terminology and academic language (publish and present in English)
ABREIEBNE WV ARIENFZARAMAIE (ARXARXE. EHF)

« Years of teaching experience and knowledge of students

WMEZEAFER, NEEFETHE.

Transnational Alignment
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Conclusions B

EMI certification should be used to support rather than exclude lecturers.
ERXFIRRZBPUMEN AZFERMmK, mAEATmERb.

Why pedagogy and intercultural communication suddenly become important with EMI? Why
are only non-native English-speaking EMI teachers responsible to provide evidence of good
teaching skills?

AT ABFEZME XU R AEEMIBEFERPIERRALTBERLRK ! ATTARFTRIBAEGEN
EMIZnFZIEHE CHBE L ENEAFRN?

Training in these areas is crucial regardless of medium of instruction.

TIXBEAMBAZAR, HNXETEARBIBANFVEHEBTEZREXN.
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Final thoughts... RE

« EMI at non-Anglophone universities # EMI at
Anglophone universities

FRIBEHESRMEM # ZERNESRMEM) EMI
HANDBOOK
 EMI policies and educational contexts vary -
guality assurance measures should reflect these
variations
AEHXNEMIBEREABHREREER
FERERRENEMFE, FT&IMILFER Bl crocms

https://cip.ku.dk/english/projects-and-
collaborations/taec/TAEC Handbook FEB 202
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Final thoughts... &8

« Universities that push top-down implementation of
EMI based on Anglophone university norms tend to
experience challenges because of the perceived
AT T =E, AEREREFESRIFEBLRT
HEITEMIBRFN SR UGS %Z‘IJ%%I‘EH%E%MJE&&:

« Threat to lecturers’ professional and linguistic
identity and status

T RRZUD S EWIRWVAES AR R, HAL

« Domain loss — local languages lose disciplinary
terms

TUAHIBALIES ¥R
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EMI
HANDBOOK

IMENT CONTAINS EMI TEACHER TRAINING MATERIALS FROM THE TAEC PROJECT.
HE PROJECT IS CO-FUNDED BY THE ERASMUS+ PROGRAMME OF THE EUROPEAN UNION

m Erasmus+

https://cip.ku.dk/english/projects-and-
collaborations/taec/TAEC_Handbook FEB 2020
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